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ansvar gentemot kdparen av denna produkt eller gentemot tredje man for skador, forluster,
kostnader eller utgifter som képaren eller tredje man adragit sig till foljd av: olyckshandelser,
felaktig anvandning eller missbruk av denna produkt, eller till foljd av ej auktoriserade
modifieringar, reparationer eller &ndringar av denna produkt, eller (med undantag av USA)
till foljd av underlatenhet att strikt folja instruktionerna fran SEIKO EPSON CORPORATION
for anvandning och underhall.

SEIKO EPSON CORPORATION avsager sig allt skadestandsansvar for skador eller problem
som kan uppsté till foljd av anvandning av tillbehor eller forbrukningsartiklar som inte &ar
EPSON originalprodukter eller av SEIKO EPSON CORPORATION godkéanda produkter.

SEIKO EPSON CORPORATION avsager sig allt skadestdndsansvar fér skador som kan
uppsta till foljd av elektromagnetiska storningar pa grund av anvandning av
granssnittskablar som inte ar godkénda av SEIKO EPSON CORPORATION.

EPSON 4&r ett registrerat varumérke och EPSON Stylus &r ett varumérke som tillhor SEIKO
EPSON CORPORATION.

Microsoft och Windows &r registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

Allmént: Andra produktnamn som finns i detta dokument &r endast for identifiering och de kan vara

varumarken som tillhor respektive féretag. EPSON fransager sig alla rattigheter till dessa varumarken.
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Sakerhetsinstruktioner

Viktiga sakerhetsinstruktioner

L&s dessa instruktioner innan du bdrjar anvanda skrivaren. Folj
aven alla varningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

O Tack inte dver skrivarhusets 6ppningar. Stick inte heller in
foremal i dem.

O Var forsiktig sa att du inte spiller vatska pa skrivaren.

O Anslutapparaten endast till den typ av stromkalla som anges
pa skrivarens etikett.

O Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik
uttag pa samma stromkrets som kopieringsapparater eller
luftregleringssystem som med jamna mellanrum slas pa och
av.

O Undvik eluttag som regleras av vaggstromstallare eller
automatisk timer.

0 Placera hela datorsystemet pa avstand fran potentiella
radiostorningskallor, t.ex. hogtalare eller basenheten till en
tradlos telefon.

O Anvand inte en skadad eller fransig sladd.

O Om du anvander en férlangningssladd till skrivaren ska du
se till att det totala amperetalet fér de apparater som ansluts
till férlangningssladden inte dverstiger sladdens maximala
amperetal. Se ocksa till att det totala amperetalet for alla
apparater som ansluts till vagguttaget inte dverstiger
vagguttagets amperetal.

0 Utfor inte service pa skrivaren sjélv.
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0 Draur kontakten och lat utbildad servicepersonal skota
servicen av skrivaren under féljande forhallanden:

Elsladden eller stickkontakten &r skadad; vatska har kommit
in i skrivaren; skrivaren har tappats eller skrivarhuset &r
skadat; skrivaren fungerar inte normalt eller har tydligt
forandrad funktionskapacitet.

0 Om du avser att anvanda skrivaren i Tyskland maste
installationen skyddas av ett 6verspanningsskydd pa 10 eller
16 ampere for tillrackligt skydd mot kortslutning och
Overstrom i skrivaren.

Anmarkning till tysktalande anvandare:

Bei Anschluss des Druckers an die Stromversorgung muss
sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10 A-
oder 16 A-Sicherung abgesichert ist.

Nagra forsiktighetsatgarder _

Observera féljande nar du anvander skrivaren, hanterar
blackpatronerna eller véljer plats for skrivaren.

Nar du anvander skrivaren
Observera féljande:

O Stick inte in handen i skrivaren. Vidror inte heller
blackpatronen under pagaende utskrift.

00 Flytta aldrig skrivhuvudet for hand eftersom skrivaren da
kan skadas.

0O Flytta dina utskrifter fran utmatningsfacket snart efter
utskriften, annars kan utmatningsfacket ta skada.
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Stang alltid av skrivaren med O stréombrytaren. N&r du
trycker p& denna knapp blinkar O stréombrytarlampan en
stund och slocknar sedan. Dra inte ur kontakten till skrivaren
och sld inte av strommen till uttaget forran O
strombrytarlampan slocknat.

Innan skrivaren transporteras ska du setill att skrivarhuvudet
befinner sig i sitt utgangslage (langst till hoger) och att
blackpatronerna sitter dar de ska.

Nar du hanterar blackpatronerna

Observera féljande:

0

Forvara blackpatronerna odtkomligt for barn. Lat inte barn
dricka ur eller pd annat satt hantera patronerna.

Var forsiktig vid hanteringen av anvanda blackpatroner
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring
blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta
omradet noga med tval och vatten. Om obehag eller problem
med synen kvarstar efter det att du skoljt gonen ordentligt
ska du omedelbart kontakta lékare.

Skaka inte en blackpatron eftersom det kan valla lackage.

Satt omedelbart dit blackpatronen i skrivaren nér du tagit ur
den fran forpackningen. En patron som blivit liggande en
langre tid innan anvandning kan leda till samre
utskriftskvalitet.

Anvand inte en blackpatron efter det datum som star angivet
pa forpackningen. For basta utskriftsresultat ska
blackpatronerna goras slut pa inom loppet av sex manader
efter installation.

Ta inte isar blackpatronerna och férsok inte fylla pa dem
eftersom detta kan skada skrivhuvudet.

Nar en blackpatron hamtats in fran kall férvaring maste den
forst varmas upp till rumstemperatur, i minst tre timmar,
innan anvandning.
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Forvara blackpatronerna pa sval och mork plats.

ROr inte det grona mikrochipset pa sidan av patronen. Detta
kan paverka normal funktion och utskrift.

I den har blackpatronen finns ett mikrochips som innehaller
en mangd patronrelaterad information, t.ex. hur mycket black
som finns kvar, sa att patronen utan hinder kan tas bort och
séttas tillbaka igen. Varje gang patronen satts dit gar det dock
at lite black eftersom skrivaren automatiskt utfér en
tillforlitlighetskontroll.

Om du tar bort en blackpatron som du ska anvéanda senare
ska du se till att omradet runt blackporten skyddas fran smuts
och damm - forvara den i samma miljo som skrivaren.
Observeraattdet finns en ventil i blackporten som gor att lock
eller pluggar inte behévs. Du méste dock vara forsiktig sa att
blacket inte flackar ner foremal som kommer i kontakt med
patronen. Ror inte blackporten eller omradet runt omkring.

Nar du valjer plats for skrivaren

Observera féljande:

0

Placera skrivaren pa en platt och stabil yta som &r storre an
skrivarens fot i alla riktningar. Skrivaren fungerar inte
ordentligt om den star lutad.

Lamna tillrackligt med utrymme framfor skrivaren sa att
papper kan matas ut helt.

Undvik platser som utsatts for snabba temperatur- och
luftfuktighetsforandringar. Placera den ocksa undan direkt
solljus, starkt ljus eller varmekallor.

Undvik platser som utsatts for stétar och vibrationer.

Undvik platser som latt blir dammiga.
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O Lamnatillrackligt utrymme runt skrivaren fér att méjliggora
tillracklig ventilation.

O Placera skrivaren nara ett vagguttag dar stickkontakten latt
kan dras ur.

Anmarkning for fransktalande anvandare:
Placez I'imprimante prés d’une prise de contacte ou la fiche peut étre
débranchée facilement.

Overensstammelse med ENERGY

STAR
et

— —— Som ENERGY STAR-partner har EPSON faststallt att

denna produkt uppfyller ENERGY STAR-
programmets riktlinjer for energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR
kontorsutrustningsprogrammet ar ett frivilligt samarbete med
dator- och kontorsutrustningsindustrin for att frimja
introduceringen av energieffektiva persondatorer, bildskarmar,
skrivare, faxmaskiner, kopiatorer och skannrar i ett forsok att
minska luftféroreningar orsakade av kraftalstring.

Varningar, forsiktighetsatgarder och
anmarkningar

\ Varningar
med denna symbol maste noga iakttagas for att undvika
kroppsskada.

Forsiktighetsatgarder
med denna symbol maste iakttagas for att undvika skador pa
utrustningen.

OBS!

innehaller viktig information och tips som ar till nytta for anvandningen
av skrivaren.
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Skrivarens delar och funktioner

Skrivarens delar och kontrollpanelens
funktioner

kantguider skrivarkapa

utmatningsfack

arkmatare

9
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Slar pa och av skrivaren.

Om den trycks tva ganger da skrivaren ar pa raderas
skrivarens minne.

o0

Matar in eller ut papper om den trycks ned och slapps
upp inom 2 sekunder.

Aterupptar utskriften om den trycks ned och slapps upp
efter ett utmatningsfel.

rengor skrivhuvudet om den halls nedtryckt i mer an 3

underhall sekunder nér fel-lampan oD lyser.
Flyttar skrivhuvudet till laget for byte av blackpatron och
fyller p& black i skrivaren nar blacket ar slut.
P Flyttar skrivhuvudet till laget for byte av blackpatron och
IE fyller p& black i skrivaren.
byte av

blackpatron

por
Lampa Beskrivning
d) Lyser nar skrivaren ar pa.
Blinkar nar skrivaren tar emot data, skriver ut, vid byte av
. blackpatron, laddning av black samt vid reng6ring av
strombrytare | skrivhuvudet.

o0

omberror

Lyser nar det &r slut pa papper i skrivaren. Fyll p& papper
iarkmataren, trycksedan pasod underhalisknappenforatt
ateruppta utskriften.

Pa nar papper har fastnat. Ta bort allt papper fran
mataren, lagg sedan tillbaka papperet. Om lampan
fortsatter att blinka ska du sla av skrivaren och forsiktigt
dra ut allt papper fran skrivaren.

Blinkar nar den svarta eller fargblackpatronen nastan &ar
tom.

Lyser nar den svarta eller fargblackpatronen ar tom. Byt
den svarta blackpatronen (T017) eller fargpatronen
(T018).

Blinkar nar skrivhuvudet flyttas till laget for byte av

blackpatron. Lampan blinkar snabbare om fargpatronen
ar slut an om den svarta blackpatronen ar slut.

10
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Skriva ut med Windows

Introduktion till skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran som medfoljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan
du valja bland en rad olika installningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att kontrollera skrivaren
och halla den i gott skick.

Om problem uppstar se Problem Solver (problemlésare) HTML-
handbok genom att klicka pa Technical Support (teknisk
support) i skrivardrivrutinens huvudmeny.

Mer information

Mer information om hur du anvander skrivardrivrutinen finns i
“Andra skrivarinstéllningar” pa sidan 13.

OBS!
De specifika funktioner som finns tillgéngliga i skrivarmjukvaran
varierar beroende pa den Windows-version du anvander.

Online-hjalp ger mer information om skrivarmjukvaran. Se “Fa
information via online-hjéalp” pa sidan 17 for anvisningar om
tillgang till hjalpfunktionen.

Tillgang till skrivarprogramvaran

Du kan komma at skrivarmjukvaran fran de flesta Windows-
applikationer, fran startmenyn i Windows (Windows 98, 95, 2000
och NT 4.0) eller fran kontrollpanelen (Windows 3.1).

Nar du gar in i skrivarprogramvaran fran en Windows-
applikation géaller de installningar du gor endast det program du
anvander.

Nar du gar in i skrivarprogramvaran fran startmenyn géller de
instéllningar du gor alla Windows-applikationer.

Se lampligt avsnitt nedan.

11
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Fran Windows-applikationer

F6lj anvisningarna nedan for installation av
skrivarprogramvaran.

1. I filmenyn klickar du pa Skriv ut eller Utskriftsformat.

2. | den dialogruta som visas klickar du pa Skrivare, Installera,
Alternativ eller Egenskaper. (Beroende pa ditt program kan
du behova klicka pa en kombination av dessa knappar.)
Skrivardrivrutinen 6ppnas.

Fran Startmenyn i Windows (Windows 98, 95, 2000 och NT
4.0)

Folj anvisningarna nedan for installation av
skrivarprogramvaran.

1. Klicka pa Start, peka pa Installningar . Klicka sedan Skrivare.

2. I Windows 98 och 95 viljer du forst skrivare, klicka sedan pa
Egenskaper i filmenyn.

I Windows 2000 valjer du forst skrivare, klicka sedan pa
Utskriftsinstallningar i filmenyn.

I Windows NT 4.0 véljer du forst din skrivare, klicka sedan
pa Document Defaults i filmenyn.

Skrivardrivrutinen 6ppnas.

Fran Kontrollpanelen (Windows 3.1)

Folj anvisningarna nedan for installation av
skrivarprogramvaran.

1. Dubbelklicka pa Kontrollpanelens symbol bland
huvudprogrammen.

2. Dubbelklicka pa symbolen Skrivare.
3. Vidlj skrivare i listan installerade skrivare .

4. Klicka pa installation . Skrivardrivrutinen dppnas.

12
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Andra skrivarinstallningar

Skrivardrivrutinen innehaller féljande menyer och instéllningar.

Main:

Paper:

Layout:

OBS!

Media Type, Ink, Mode, Print Preview

Paper Size (pappersformat), Copies (kopior),
Orientation (utskriftsriktning), Printable Area
(utskriftsomrade)

Reduce/Enlarge (forminska/férstora), Multi-Page
(flera sidor), Watermark (vattenstampel)

Layout-menyn dr tillganglig fér anvéndare av Windows 98, 95, 2000

och NT 4.0.

Lagesinstallningarna i Main-menyn har ordnats for att ge dig tre
kontrollnivaer dver skrivardrivrutinen enligt beskrivning nedan.

Mair ]Paper I Layuut] Lkility ]
Media T
Letter = |a i
Flain paper
Ik,
+ Colar " Black
ode
@ Autamatic
" PhotoE nhance
¢~ Cugtom
Bluality —J Speed
Irk Levels
Mormal A
Calar Contrak
oor Loniets Black | Color |
Micrchweave : OFf 7 Tolg |
High Speed : On i
m ™ Print Presiew Technical Support
0K | Cancel ‘ Help |

13
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Automatic Nar det harlaget valjs stéller skrivaren in sig

automatiskt baserat pa de aktuella
instaliningarna for Media Type (mediatyp)
och Ink (bl&ck). For blackinstallningen (Ink)
klickar du pa Color for fargutskrift eller
Black for utskrift i svartvitt eller graskala.
Beroende pa det media du valtilistan 6ver
mediatyper (medan Automatic ar vald)
visas ett falt med dragbar markér under
Custom -knappen dér du kan valja
Quality- eller Speedinstallningarna. Valj
Quallity nér utskriftskvaliteten ar viktigare
an utskriftshastigheten.

PhotoEnhance Det hér laget erbjuder en mangd
instaliningar for bildkorrektion som du kan
tilampa pa dina bilder innan utskrift.
PhotoEnhance paverkar inte
originaldatan. Det har laget ar endast
tilgangligt vid utskrift av 16-, 24-, eller 32-
bitars fargdata.

Custom | det har laget finns fardiga instaliningar
som utformats for utskrift av text och grafik
samt for tilampning av
fargmatchningsmetod. Du kan &ven
skapa och spara dina egna instaliningar
med Advanced-installningarna.

Forutom omfattande lagesinstallningar som paverkar den
generella utskriftskvaliteten kan du dven andraenskilda aspekter
av utskriften med hjalp av menyerna Paper och Layout. For mer
information om menyerna Paper och Layout, se online-
referenshandboken.

Media Type-installningen

Media Type-installningen bestdmmer vilka dvriga installningar
som finns tillgangliga. Darfér bor du alltid géra den hér
instéllningen forst.

Pa Main-menyn véljer du den mediatypinstéllning som passar
det papper du fyllt pa i skrivaren. For att faststalla vilken
mediatyp du anvander letar du fram ditt media i listan under
“Vanligt papper” pa sidan 43, och se motsvarande mediatyp
under vilken det &r grupperat (visas i storre stil). FOr vissa typer
av media kan du vélja mellan flera Media Type-installningar.

14
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Forhandsgranskning av utskriften

Vilj Print Preview (forhandsgranska) pa Main-menyn om du
vill férhandsgranska dokumentet innan utskrift.

tain IPaper ] Layout] Lltility I

Media Tppe
|F'Iain paper j

Letter

" Black

&+ Automatic
" PhotoEnhance
" Cugtom

Quality —J Speed
3 v

Ink Levels

MNarmal A

C?ID[ Cuﬂlmls. Ot 1 Gl o
Micro'wieave : Ot m7 Tmg ]
High Speed: On 1 | i

ST 7 Frifeien Technieal Suppan

OBS!
Denna egenskap finns inte i Windows 3.1.

15
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Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren 6ppnas fonstret Print
Preview dar du kan gdra &ndringar innan utskrift.

[ EPSON Print Preview - Epiife5d.doc

2
=
@
]
b

Watermark  Help

Fie Wiow P
[ o e O @@ « | = Pint Cancel

Ftoet Top of Page ————
=] Page 2

5 Page 3

=] Page 4

Bottom of Pag |

Documerl t Done. Total: 4 Curent Page : 1 Copies : 1 Printer : EPS0N Stylus COLOR 630

I dialogrutan Preview (férhandsgranska) finns fleraikoner som kan
anvandas for flera funktioner: Se online-hjalpen for mer
information.

Det forhandsvisade dokumentet kan ocksa manipuleras pa
foljande satt:

O Valj och forhandsgranska enskilda sidor.

O Foérminska eller forstora forhandsvisningens storlek.
O Valj och skriv ut en eller alla sidor.
O

Forstora det forhandsgranskade dokumentet. For att géra det
klickar du pa View och sedan pa Magnify for att 6ppna
fonstret Magnify (forstora). | detta forstoras det omrade pa
det férhandsgranskade dokumentet som markeras av en réd
ruta. Genom att dra rutan kan du kontrollera vilken del av
dokumentet som férstoras.

O Granska enskilda sidor som utgor en affisch. Fonstret Poster
Oppnas automatiskt nar du skickar ett utskriftsjobb medan
Poster ar valt som Multi-Pagealternativ (flersidesalternativ)
pa Layout-menyn. Fran det har fonstret kan du granska de
enskildasidor som utgoren affisch. Du kan aven éppnadenna
dialogruta genom att klicka pa View och sedan Poster.

O La&gg in vattenstamplar. Den vattenstampel du valjer visas i
den forhandsvisade bilden.

16
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O Ange vilka sidor i dokumentet du vill skriva ut med hjélp av
funktionerna Add och Remove (lagg till och ta bort). For att
lagga till eller ta bort en sida, klicka pa sidsymbolen i listan
till vanster om férhandsvisningsfonstret. Lagg sedan till eller
ta bort den med hjalp av kommandona i menyn dver Print
Options (utskriftsalternativ).

Nar du forhandsgranskat dokumentet klickar du antingen pa
Print (skriv ut) for att skriva ut dokumentet eller pa Cancel
(avbryt) for att avbryta utskriften.

Fa information via online-hjalp

Skrivarprogramvaran har en omfattande online-hjalpfunktion
som ger dig anvisningar om utskrift, hur du goér installningar i
skrivardrivrutinen och hur du anvander skrivarens verktyg.

Se lampligt avsnitt nedan.

Tillgang till hjalp fran programmet

Oppna filmenyn och valj Skriv ut eller Utskriftformat . Klicka
sedan pa Skrivare, Installera, Alternativ eller Egenskaper.
(Beroende pa ditt program kan du behéva klicka pa en
kombination av dessa knappar.) Klicka pa Help langst ned i
Main, Paper, Layout eller Utility-menyn for hjalp till respektive
meny.

I Windows 98, 95, 2000 och NT 4.0 kan du fa specifik hjalp
relaterad till &mnena i en meny genom att hdgerklicka pa amnet
och sedan klicka pa What’s This? -kommandot.

Tillgang till hjalp fran Startmenyn i Windows

Tillgang till Hjalpfunktionen fran Windows 3.1

Klicka pa Start-knappen, peka pa Program och Epson (for
Windows 98 och 95) eller EPSON Printers (fér Windows 2000 och
NT), klicka sedan pa EPSON Stylus COLOR 680 Help (hjalp).
Innehallsforteckningen éver hjalpfunktionen 6ppnas.

Oppna programgruppen EPSON och klicka pa EPSON Stylus
Color 680 Help-symbolen. Innehallsforteckningen 6ver
hjalpfunktionen 6ppnas.

17

©
4
n
-
)
>
)




R4C621 Proof Sign-off:

A.Nagasawa CRE S.Tsukada

a.”.bk ReV. C N.Nomoto
A5 size SOFTM.FM R.Thomson
1/23/02 Pass 0

Skriva ut med Macintosh

Introduktion till skrivarprogramvaran

Skrivarprogramvaran som medféljer skrivaren bestar av en
skrivardrivrutin och skrivarverktyg. Med skrivardrivrutinen kan
du valjabland en rad olika installningar for basta resultat fran din
skrivare. Skrivarverktygen hjalper dig att underhalla skrivaren
och halla den i gott skick.

Mer information om hur du anvander skrivardrivrutinen finns i
“Andra skrivarinstéllningar” pa sidan 18.

Information om hur skrivarens verktyg anvands finns i “Om du
inte ar nojd med bilden klickar du pa Cancel (Avbryt).
Dialogrutorna Preview och Print stdngs och den aktuella
utskriftsinstallningen sparas. Oppna dialogrutan Print igen om
du vill gora fler &ndringar i utskriftsinstéllningarna.” on page 21 .

Mer information om skrivarprogramvaran far du ocksd om du
klickar pa hjalpsymbolen i skrivardrivrutinens dialogrutor.

Andra skrivarinstallningar
Skrivardrivrutininstallningarna finns i féljande dialogrutor.

00 Dialogrutan Print (skriv ut) (klicka pa Print (skriv ut) i
Arkivmenyn i ditt program eller klicka pa Options
(alternativ) i dialogrutan Page Setup (utskriftsformat))

0 Dialogrutan Page Setup (utskriftsformat) (klicka pa Page
Setup (utskriftsformat) i Arkivmenyn i programmet)
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dialogrutan Print (skriv ut))

O Dialogrutan for Background Printing (bakgrundsutskrift)

(klicka pa [f@| symbolen for Backgorund Printing i dialogrutan

Print)

00 Dialogrutan Preview (forhandsgranska) (klicka pa

Preview-symbolen och klicka sedan pa Preview i dialogrutan

Print)

LagesinstallningarnaMode i dialogrutan Print &r ordnade s att

du har fyra kontrollnivaer 6ver skrivardrivrutinen. Se nedan.

EPSON

Letter
Normal
Color Controls

SC 680 6.40E El

Pages: @ All

Stmse -
Ink
Media Type: [Plain Paper B 8;‘:‘;2;

Mode
@ Automatic
(2 PhotoEnhance Quality ?@ Speed

O Custom

Lagesinstallningarna beskrivs nedan.

Automatic

Nar det harlaget valjs som lagesinstalining
i dialogrutan Print (Skriv ut) tar
skrivardrivrutinen hand om alla
detaljerade instaliningar baserade pa de
aktuella Media Type- och Ink-
installningarna. For blackinstallningen (Ink)
Klickar du pa Color for fargutskrift eller
Black for utskrift i svartvitt eller graskala.
Beroende pa det media du valt i listan
over mediatyper (medan Automatic ar
vald), visas ett falt med en dragbar markor
till hoger om lagesalternativen dar du kan
vélja Quality eller Speed. Valj Quality nar
utskriftskvaliteten ar viktigare an
utskriftshastigheten.

PhotoEnhance

Det har laget erbjuder en mangd
instéllningar for bildkorrektion som du kan
tilampa pa dina bilder innan utskrift.
PhotoEnhance paverkar inte
originaldatan. Den har instaliningen finns
endast tillgéanglig vid utskrift av 32-bit
fargdata.
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Custom | Custom-laget finns fardiga instaliningar

som utformats for utskrift av text och grafik
samt for tillampning av
fargmatchningsmetod. Du kan aven
skapa och spara dina egna instaliningar
med Advanced-instaliningarna.

Utover skapandet av omfattande lagesinstallningar som paverkar
den generella utskriftskvaliteten kan du aven med hjélp av
dialogrutorna Page Setup (Utskriftsformat) och Layout &ndra
enskilda aspekter hos utskriften.

Media Type-instaliningen

Media Type-installningen bestdmmer vilka dvriga installningar
som finns tillgangliga. Darfér bor du alltid géra den hér
instéllningen forst.

I dialogrutan Print (Skriv ut) véljer du den Media Type-
installning som matchar det papper du fyllt pd i skrivaren. For att
faststélla vilken mediatyp du anvénder letar du fram ditt media
i listan “Vanligt papper” pasidan 43 och hanvisatill motsvarande
mediatyp under vilken det ar grupperat (visas istorre stil). For
vissa typer av media kan du vélja mellan flera Media Type-
installningar.

Forhandsgranskning av utskriften

Med forhandsgranskningsfunktionen (Preview) kan du innan
utskrift se hur dokumentet kommer att se ut. Folj dessa
anvisningar for att forhandsgranska ditt dokument.

1. Gordinadrivrutininstallningar.

2. Klicka pa [@] Preview-symbolen i dialogrutan Print. Print -
knappen andras till en Preview -knapp.
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OBS!

Anvand Preview-knappen for att véxla mellan Print,
Preview och [f&] Save File(Spara fil)-lagena. Klicka pa symbolen
for att valja det lage du 6nskar.

3. Klicka pa Preview-knappen. Dialogrutan Preview kommer
upp och férhandsvisar dokumentet.

I M=o [2] (Cconcer) (Cpane
a g

[FEEE

I dialogrutan Preview finns sex knappar som du kan anvanda
for att utfora diverse funktioner. Se online-hjéalpen fér mer
information.

Om du ar n6jd med den férhandsvisade bilden klickar du pa
Print .

Om du inte ar néjd med bilden klickar du pa Cancel
(Avbryt). Dialogrutorna Preview och Print stdngs och den
aktuella utskriftsinstallningen sparas. Oppna dialogrutan
Print igen om du vill gora fler &ndringar i
utskriftsinstéllningarna.
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Byta blackpatroner

Byta en blackpatron

Den hér skrivaren anvander blédckpatroner med mikrochips.
Mikrochipset 6vervakar exakt hur mycket black som anvants i
varje patron. Pa sa sétt kan allt black anvandas dven om en patron
tas bort och sedan satts tillbaka i skrivaren igen. En del black gar
dock at varje gang patronen satt i skrivaren eftersom skrivaren
automatiskt kontrollerar dess tillforlitlighet.

Se lampligt avsnitt nedan for information.

Anvanda skrivarens kontrollpanel

Skrivarens indikatorlampor informerar dig om néar det &r dags att
skaffaen ny blackpatron och nar det ar dags att bytaut den tomma
patronen. Du kan &ven kontrollera blacknivan och pabdérja
rutinen for byte av blackpatronen fran datorn med hjalp av
funktionen Status Monitor. Se online-referenshandboken for mer
information.

I den har tabellen beskrivs statusen hos lamporna pa skrivaren
samt de atgarder du maste vidta.

Lampor Atgard

‘('j o0 Skaffa en ersattningspatron med svart black (1017)
eller en ersattningspatron med fargblack (T018).

® H)h Byt ut den tomma svarta eller fargblackpatronen.

® = lyser, & = blinkar
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For att fa reda pa vilken blackpatron som ar tom, kontrollera

R4C621 R

EPSON Status Monitor 3 (for Windows 98, 95, 2000 och NT 4.0
eller EPSON Status Monitor (for Macintosh). Du kan ocksa se
vilken patron som ar tom genom att kontrollera med vilken
hastiget fellampan 60 blinkar nar skrivhuvudet flyttar till 1aget
for byte av blackpatron. Se tabellen nedan.

Lampor Atgard

6 o0 Bytblackpatronen medsvartblackomfellampan 6D
blinkar med samma hastighet som
strombrytarlampan.

6 O™ Byt fargblackpatronen om fellampan 60 blinkar
dubbelt s& snabbt som strombrytarlampan O.

® O:D Byt bada patronerna om den har lampan lyser.

Varning
[0 Forvara blackpatronerna odtkomliga for barn. Lat inte barn

dricka ur eller pa annat satt hantera patronerna.

Var forsiktig vid hanteringen av anvénda blackpatroner —
eftersom det fortfarande kan finnas black kvar kring

blackporten. Om du skulle fa black pa huden ska du tvatta

omradet noga med tval och vatten. Om du skulle fa black i

6gonen ska du skolja dem omedelbart med vatten. Om obehag

eller problem med synen kvarstar efter det att du skoljt

6gonen ordentligt ska du omedelbart kontakta l&kare.
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n Forsiktighetsatgard

O Virekommenderar att EPSON bléckpatroner anvénds.
Andra produkter som inte tillverkats av EPSON kan orsaka
skador i skrivaren som inte omfattas av EPSONSs garantier.

O Lé&mna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du skaffat
en ersattningspatron, annars kan eventuellt black pa
skrivhuvudets munstycken torka.

O Fyllinte pa black i blackpatronerna. Skrivaren raknar ut hur
mycket black som finns kvar med hjalp av mikrochipset pa
blackpatronen. Aven om patronen skulle fyllas pa skulle det
pafyllda blacket inte raknas och mangden tillgangligt black
skulle darfér inte &ndras.

OBSs!

O Du kan inte fortsatta att skriva ut om en blackpatron ar tom &ven
om den andra patronen fortfarande innehaller black. Innan utskrift
ska den tomma patronen bytas ut.

0 Utover det black som anvands vid utskrift gar det at black vid
rengdringen av skrivhuvudet, under sjalvrengéringscykeln som
utférs nar skrivaren slas pa samt vid pafyllning av black nar
blackpatronen installeras i skrivaren.

For mer information om bléckpatroner se “Né&r du hanterar
blackpatronerna” on page 6 .

Vid byte av blackpatron med hjalp avigl knappen for byte av
blackpatron, se online-referenshandboken, folj anvisningarna
nedan.

OBS!

Du kan ocksa titta pa online-anvisningarna for byte av blackpatron pa
din dator med EPSON Status Monitor. Klicka pa How to-knappen i
Status Monitors Printer Status-fonster (skrivarstatus). F6lj sedan
anvisningarna pa bildskarmen.
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Underhall

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du tycker att utskriften ar ovantat svag eller att punkter fattas
i utskriften kan du identifiera problemet genom att kontrollera
skrivhuvudets munstycken .

Du kan gora detta med verktyget Nozzle Check
(munstyckskontroll) i skrivarprogramvaran eller fran skrivaren
genom att anvanda knapparna pa kontrollpanelen. For mer
information om kontrollpanelens knappar,

se online-referenshandboken.

Anvanda verktyget for munstyckskontroll

Se lampligt avsnitt nedan nar du ska anvénda verktyget for E—
Nozzle Check (munstyckskontroll).

OBS!
Anvand inte verktyget for munstyckskontroll under pagaende utskrift
da detta kan forstora utskriften.

For anvandare av Windows

F6lj anvisningarna nedan for att anvanda verktyget for
munstyckskontroll.

1. Se till att papper av storleken A4 eller Letter fyllts pa i
arkmataren.

2. Klicka pa verktygsfliken Utility i skrivarprogramvaran, klicka
sedan pa Nozzle Check (munstyckskontroll)-knappen.

3. Folj anvisningarna pa bildskarmen.
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FOor anvandare av Macintosh

Folj anvisningarna nedan for att anvanda verktyget for
munstyckskontroll.

1. Gainiantingen Print (skriv ut) eller Page Setup
(utskriftsformat) och klicka pa [&] knappen med
verktygssymbolen, klicka sedan pa Nozzle Check
(munstyckskontroll)-knappen i verktygsrutan.

Skrivaren skriver ut en testutskrift som inkluderar skrivarens
ROM-version, blackkontrollkoden samt ett testmonster for
kontroll av munstycket. Nedan visas exempel pa sadan utskrift.

Bra provutskrift

Segment fattas

Ovanstaende test ar i svartvitt men de faktiska provutskrifterna gors i farg
(CMYK).

Om kvaliteten inte ar tillfredsstallande (t.ex. om ett segment i en
rad fattas) ar det nagot fel med skrivaren. Detta kan t.ex. vara ett
igensatt blackmunstycke eller ett feljusterat skrivhuvud. Se nésta
avsnitt for information om rengdring av skrivhuvudet.
Information om justering av skrivhuvudet ges i “Justera
skrivhuvudet” on page 28.

26




Proof Sign-off: R4C621 R

A.Nagasawa CRE S.Tsukada

N.Nomoto all.bk Rev. C
R.Thomson - A5 size MAINT.FM
1/23/02 Pass 0

Rengoring av skrivhuvudet

Omdutycker att utskriften ar ovantat svag eller att punkter fattas
i utskriften kan du lésa problemet genom att reng6ra
skrivhuvudet. Rengéring av skrivhuvudet gor att munstyckena
kan distribuera bléacket ordentligt.

Rengoringen kan goras antingen fran datorn med hjalp av
verktyget for skrivhuvudrengéring i skrivarmjukvaran eller med
hjalp av knapparna pa kontrollpanelen. For mer information om
kontrollpanelens knappar, se online-referenshandboken.

OBS!

0O I rengdringen av skrivhuvudet anvands bade svart black och
fargblack. For att inte slosa med black bor du endast rengéra
skrivhuvudet om utskriftskvaliteten forsamras, t.ex. om utskriften
ar suddig eller om fargen inte ar korrekt eller inte framgar alls.

O Anvand verktyget for munstyckskontroll forst for att bekrafta om
skrivhuvudet behdver rengoras. Detta sparar black.

O Nar fellampan &0 blinkar eller lyser kan du inte rengdra
skrivhuvudet. Du maste forst byta blackpatron.

O Anvand inte verktygen for skrivhuvudrengoring eller
munstyckskontroll under pagdende utskrift eftersom utskriften kan
forstoras.

Anvanda verktyget for skrivhuvudrengoring

Se lampligtavsnitt nedan néar du ska anvanda verktyget for Head
Cleaning (skrivhuvudrengoring).

For anvandare av Windows

Folj anvisningarna nedan nar du ska rengdra skrivhuvudet med
verktyget for skrivhuvudrengoring.

1. Se till att skrivare ar pa och att fellampan6-h ar av.
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Nar fellampan &0 blinkar kan du inte rengdra skrivhuvudet. Du
maste forst byta blackpatron.

2. Klicka pa verktygsfliken Utility i skrivarprogramvaran, klicka
sedan pa Head Cleaning-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen.

For anvandare av Macintosh

Folj anvisningarna nedan nér du ska rengdra skrivhuvudet med
verktyget for skrivhuvudsrengéring.

1. Se till att skrivare ar pa och att fellampan 60 &r av.

2. Klicka pa [#] verktygssymbolen i dialogrutan Print (skriv ut)
eller Page Setup (utskriftsformat), klicka sedan pa Head
Cleaning (skrivhuvudreng6ring)-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen.

Om utskriftskvaliteten fortfarande inte har forbattrats kan en av
blackpatronerna eller bada vara gamla eller skadade och maste
bytas ut.

Om utskriftskvaliteten fortsatter att utgora ett problem efter det
att blackpatronerna har bytts ut ska du kontakta aterforséaljaren.

OBS!
For att utskriftskvaliteten ska bibehallas rekommenderar EPSON att
skrivaren slas pa atminstone en minut varje manad.

Justera skrivhuvudet

Om du marker att vertikala linjer inte ar helt raka kan du 16sa
detta problem fran datorn genom att anvanda verktyget for
justering av skrivhuvudet som finns i skrivarmjukvaran. Se
lampligt avsnitt nedan.
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OBS!

Anvand inte verktyget for justering av skrivhuvudet under pagaende
utskrift eftersom utskriften kan forstéras.

FOr anvandare av Windows

F6lj anvisningarna nedan nar du ska rengdra skrivhuvudet med
verktyget for Print Head Alignment (justering av skrivhuvudet).

1. Setill att vanligt papper av storleken A4 eller Letter fyllts pa
i arkmataren.

2. Klicka pa verktygsfliken Utility i skrivarprogramvaran, klicka
sedan pa Print Head Alignment (justering av
skrivhuvudet)-knappen.

3. Foljanvisningarna pa bildskarmen for att justera
skrivhuvudet.

FOr anvandare av Macintosh

F6lj anvisningarna nedan nar du ska rengdra skrivhuvudet med
verktyget for Print Head Alignment (justering av skrivhuvudet).

1. Setill att vanligt papper av storleken A4 eller Letter fyllts pa
i arkmataren.

2. Klicka pa [l verktygssymbolen i dialogrutan Print (skriv ut)
eller Page Setup (utskriftsformat), klicka sedan pa Print Head
Alignment (skrivhuvudjustering)-knappen.

3. Folj anvisningarna pa bildskarmen for att justera
skrivhuvudet.
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Felsokning

Problemldsning online (ej tillgangligt for
Windows 3.1)

FOr anvandare av Windows

Problem Solver (problemlésaren) HTML-handbok ger dig tips
om hur du léser de problem som kan tankas uppsta nar du
anvander din skrivare.

Nar ett problem uppstar, ga in i Problem Solver pa féljande sétt:

O

Fran startmenyn i Windows.

Klicka pa Start, peka pd Programs och sedan pa Epson, klicka
sedan pa ESC 680 Problem Solver (problemldsare) .

Fran Status Monitor 3

Klicka paTechnical Support (teknisk support) i dialogrutan
Status Monitor 3.

Fran din skrivardrivrutin.

Klicka pa Technical Support (teknisk support) pa
skrivardrivrutinens Huvudmeny.

Om du inte kan l6sa dina problem med Problem Solver
(problemldsaren), kontakta teknisk support for assistans genom
att klicka pd Technical Support Web Site (webbsajt for teknisk
support)-lanken i Problem Solver (problemldsaren).

FOr anvandare av Macintosh

EPSONSs Technical Support Web Site (webbsajt for teknisk
support) kan hjalpa till med problem som inte kan I6sas med
felsokningsinformationen i skrivardokumentationen.

For att fa tillgang till den tekniska supporten ska du sétta i cd-
skivan i cd-romenheten och dubbelklicka pasymbolen for
Technical Support Web Site i EPSON-fénstret.
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Atgarda USB-problem

Om det uppstar problem i samband med att du anvander
skrivaren med en USB-anslutning; 1&s informationen i det héar
avsnittet.

Kontrollera att din dator har Windows 98 eller
Windows 2000 installerat.

Din dator maste ha Windows 98 eller Windows 2000 installerat.
Det ar inte sdkert att du kan installera eller kéra USB
skrivardrivrutinen pa en dator som inte ar utrustad med USB-
port eller som uppgraderats fran Windows 95 till Windows 98
eller 2000.

Kontakta din aterforsaljare for mer detaljerad information.

Kontrollera att EPSON USB Printer Devices finns
med i listan p& menyn Device Manager
(enhetshanteraren) (endast Windows 98). -

Om du avbrét plug-and-play drivrutininstallationen innan den
var Kklar finns det risk for att USB-skrivarstyrprogrammet och
skrivardrivrutinen inte installerades korrekt.

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera installationen samt
for att installera drivrutinerna pa nytt.

1. Satt pa skrivaren. Anslut USB-sladden till skrivaren och
datorn.

2. Hogerklicka pd symbolen My Computer (min dator) pa
skrivbordet, klicka sedan pa Properties (egenskaper) .

3. Kilicka pa fliken Device Manager (enhetshanteraren).
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Omdrivrutinernainstallerats korrektska EPSON USB Printer
Devices visas i Device Manager-menyn (enhetshanterare).

System Properties

General  Device Manager | Hardware Profiles | Performance

* Yiew devices by bype ™ Wigw devices by connection

=] Computer

+-Z5) COROM

#1-=D Disk drives

1@ Display adapters

EPSOM LISE Printer Devioes;
€2 EPSON USE Printer (EPUSET:]
#1525 Floppy disk contrallers

#-5=Z Hard disk controllers

1 5§ Keyboard

428 Modem

+ ;J Manitars

#1-77y Mouse

+-EE Network adapters

-  Parts [COM & LPT)

#l-4= SCSI controllers
£ Sound, video and game controllers

|»

L )|
Properties | Refresh ‘ Remove | Prigt.... ‘
Cancel

Om EPSON USB Printer Devices inte visas i Device Manager-
menyn (enhetshanterare) ska du klicka pa plustecknet (+)
bredvid Other Devices (Andra enheter) for att granska de
installerade enheterna.

= USE Printer

=1+ Other devices
+1- 5 Ports [COM & LPT)

Om USB Printer visas under Other Devices (andra enheter)
har inte USB-skrivardrivrutinprogrammet installerats
ordentligt. Om EPSON Stylus COLOR 680 visas har inte
skrivardrivrutinen installerats ordentligt.

Om varken USB Printer eller EPSON Stylus COLOR 680 visas
under Other Devices (andra enheter), ska du klicka pa
Refresh (uppdatera) eller dra ur USB-sladden fran
skrivaren och sedan sétta dit den igen.
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Remove (ta bort). Klicka sedan paOK.

5. Nar foljande dialogruta visas klickar du pa OK. Klicka sedan
pa OK for att stanga dialogrutan System Properties

System Properties

20 x]

General Device Manager I Hardware Profiles | Performance |

% Wiew devices by tpe ™ View devices by connection

=] Compuiter
+- 25} COROM
- =0 Disk drives
+- @ Display adapters
+-52 Floppy disk contrallers
#5243 Hard disk controllers
-6 Keyboard
+- @ Monitors
+-7) Mouse
+- B Metwork adapters
= Other devices

gl LIS Priniter]
- Ports [COM & LPT)
-4 SCEI controllers

+- 3 System devices
3 Universal serial bus controller

|' Femove | Frint... |

Properties ‘ Refresh

Ok Cancesl

(systemegenskaper).

6. Stang av skrivaren och starta om din dator. Ominstallera
sedan drivrutinerna fran borjan. Folj anvisningarna i Setup-

wairing: You are abov o remave this device from your system

Cancel

handboken (installation).

Skrivaren fungerar inte ordentligt med USB-

sladden

Om skrivaren inte fungerar ordentligt med USB-sladden kan du

prova en eller flera av dessa lIdsningar:

O Anvand USB-sladden (C83623L1) som rekommenderas i

“Systemkrav” pa sidan 46.
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Om du anvénder ett USB-nav ska du koppla skrivaren till
navets forsta niva eller direkt till datorns USB-port.

Om du har Windows 98 kan du forsdka installera USB-
skrivarstyrprogrammet och skrivarmjukvaran igen.
Avinstallera forst EPSON Printer Software med hjalp av
Add/Remove Programs-funktionen (lagga till/ta bort) i
kontrollpanelen. Avinstallera sedan EPSON USB Printer
Devices. Installera sedan programvaran pa nytt enligt Setup-
handboken (installation). Om EPSON USB Printer Devices inte
finns i Add/Remove Programs-listan ska du ga in pa cd-
romskivan och dubbelklicka pa epusbun.exe i mappen Win
9x. Folj sedan anvisningarna pa- bildskarmen.
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Felindikatorer

Manga vanliga problem kan identifieras om du tittar palamporna

pa skrivarens kontrollpanel. Om skrivaren slutar fungera och
lamporna lyser eller blinkar kan du med féljande tabell 6ver

lamporna pa kontrollpanelen identifiera problem och vidta
rekommenderade atgarder.

Lamp
or

Problem och 18sning

Slut pa papper

® 00D

Inget papper finns i
arkmataren.

Kontrollera EPSON Status
Monitor 3 eller EPSON
StatusMonitor. Fyll pa papper
i arkmataren. Tryck sedan pa
60 underhallsknappen.
Skrivaren aterupptar utskriften
och lampan slocknar.

Papperskvadd

® 00D

Papper har fastnat i
skrivaren.

Kontrollera EPSON Status
Monitor 3 eller EPSON
StatusMonitor. Tryck pa

[} underhdlisknappen fér att
mata ut papperskvaddet. Om
felet bestar ska du 6ppna
skrivarkdpan och ta bort allt
papperinutiskrivaren, inklusive
eventuella trasiga
pappersbitar. Fyll sedan pa
papperiarkmataren ochtryck
p& o0 underhalisknappen for
att ateruppta utskriften.

Blacket haller pa att ta slu

t

O o6b

Den svarta
blackpatronen eller
fargpatronen ar
nastan tom.

Skaffa en ersattningspatron
med svart black (T017) elleren
ersattningspatron med
fargblack (1018). For att ta
reda pa vilkken patron som
nastan &r slut, kontrollera
blacknivan med EPSON Status
Monitor 3 eller EPSON
StatusMonitor.

w
(62}
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Blacket &r slut

® 00 Den svarta Ersatt den svarta (T017) eller
blackpatronen eller fargpatronen (T018) med en
fargpatronen ar tom ny.
eller harinte
installerats.
Fel patron (svart blackpatron)
Deninstallerade svarta Anvand en ersattningspatron
eller fargpatronen kan med svart black (T017) elleren
inte anvandas av den ersattningspatron med
har skrivaren. fargblack (1018) . S
Vagnfel

oo . - . "
Skrivhuvudvagnen har Stang av skrivaren. Oppna

@ O | fastnat pa grund av kapan och ta bort eventuellt
papper eller annat papper fran
frammande material matningsmekanismen for
som kommit i vagen hand. Sla sedan pa skrivaren
och kan inte aterga till igen.
utgangslaget. Om felet kvarstar ska du

kontakta forsaljaren.

Okant skrivarfel

Al I

9 O Ett okant skrivarfel har Stang av skrivaren och

O 6 uppstatt. kontakta forsaljaren.

® = lyser, O = lyser inte, & = blinkar

Vanliga problem och I6sningar

De flesta skrivarproblem har enkla I6sningar. Hitta problemet i
listan nedan och tillampa den rekommenderade I6sningen. Fér
mer information se “Felsdkning” on page 30.

Problem med utskriftskvalitet

Om du har problem med utskriftskvalitet kan du prova de
I6sningar som listas nedan.
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Horisontell randning
Prova en eller fler av dessa I6sningar:

O Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Kor verktyget for munstyckskontroll. Om segment fattas i
provutskriften, kor verktyget for skrivhuvudrengoring for att
rensa eventuellt igensatta blackmunstycken.

Bristande vertikal ratlinjighet
Prova en eller fler av dessa I6sningar:

O Kontrollera att pappret ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

Anvand verktyget for justering av skrivhuvudet.

Ta bort markeringen i rutanHigh Speed (h6g hastighet) i
dialogrutan Advanced i skrivardrivrutinen. For
instruktioner, se skrivardrivrutinens online-hjalp.

Luckor i fargen —
Prova en eller fler av dessa l6sningar:

O Kontrollera att pappret inte ar skadat, smutsigt eller for
gammalt.

O Anvand verktyget for skrivhuvudrengdring for att rensa
eventuellt igensatta blackmunstycken.

O Kontrollera att inga felmeddelanden visas. Om ett
felmeddelande anger att blackpatronerna behéver bytas,
klicka pa How To -knappen och félj de anvisningar som visas
pa skarmen.

Suddig eller kladdig utskrift
Prova en eller fler av dessa I6sningar:

O Kontrollera att papperet ligger med utskriftssidan upp i
arkmataren.

O Kontrollera att papperet inte ar skadat, smutsigt eller for
gammalt.
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Problem med pappersmatning eller
papperskvadd

Om skrivaren inte matar papper, matar flera sidor eller om
papperet har fastnat ska du ta bort och lagga tillbaka
pappersbunten. Tryck sedan pa -0 underhallsknappen.
Kontrollera &ven foljande:

O Att papperet inte &r gammalt eller skrynkligt.

00 Att pappersbunten inte nar 6ver pilmarkeringen pa den
vanstra kantguiden.

O Att kantguiderna ar korrekt installda.

O Att papperet inte &r for tunt eller for stravt. Anvand papper
som uppfyller papperskraven for den hér skrivaren. Se online-
referenshandboken for pappersspecifikationer.

OBS!

Utskriftskvaliteten pa den forsta sidan som skrivs ut efter ett
papperskvadd &r kanske inte den basta. Om du har problem med
utskriftskvaliteten, prova att skriva ut sidan igen.

Avbryta utskriften

Om utskriften inte motsvarar dina forvantningar och innehaller
inkorrekta eller forvanskade tecken och bilder kan du behéva
avbryta utskriften. For att avbryta utskriftsjobbet ska du folja
anvisningarna i lampligt avsnitt nedan.
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FOor anvandare av Windows 95, 98, 2000 och NT

4.0

Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas statusmataren

pa bildskarmen.

E piite5d. doc: Page:0/4

| Egew
Media Type : Flain Paper d
Paper Size : Letter 81/2x 17 in j Pause

oy

Ink Levels

A -
Black Ink. | Color Ink 7|
LU | T8 -

& Epson Printing Tips |
Improve the gquality of your printouts by J =
making the right paper type setting. - Details

Rev. C

TRBLE.FM
Pass 0

Klicka pa Stop -knappen for att avbryta utskriften.

FOr anvandare av Windows 3.1

Nar du skickar ett utskriftsjobb till skrivaren visas Despooler

(statusmaétaren) pa bildskarmen.

Page: 1 of 5

Copy: 1 0of 1

EPSON Stylus COLOR 680
L :

Klicka p&d = | Stop-knappen for att avbryta utskriften.
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FOr anvandare av Macintosh

Hur du avbryter utskrift pA Macintosh varierar beroende pa om
bakgrundsutskriftsfunktionen &r aktiverad eller inte. Se lampligt
avsnitt nedan.

Nar bakgrundsutskrift ar pa
Folj anvisningarna nedan nar du ska avbryta utskriftsjobbet.

1. Valj EPSON Monitor 3 fran programmenyn.

2. Tryck pd® strombrytarknappen for att stainga av skrivaren.

12:19 AM

Hide EP5ON hMonitor3 |
Hide Others
Show All

L. £ EPSON Monitor3

3. Klicka pa det dokument i listan 6ver dokumentnamn som
skrivs ut. Klicka sedan pa stoppsymbolen for att avbryta

utskriftsjobbet.
L] =———"5tylus COLOR 680 (USB Port ) ———+——-H
= s [

picture 1 User Lime
% @ Copies:1/1 Status (Processing job

5C 630 Fages:1/4

Document Hame Friority | Paper Size | Media Type | Copies

@ picture 2 MNormal Letter PlainPa... |1

ID

@ picture 3 MNormal Letter PlainPa... |1

[ Shew details

Nar bakgrundsutskrift inte ar pa
Folj anvisningarna nedan nar du ska avbryta utskriftsjobbet.

1. Tryck pa® strombrytarknappen for att stinga av skrivaren.

2. Hall nere 38 tangenten pa tangentbordet och tryck pa
punkttangenten (.) for att avbryta utskriftsjobbet.
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Anvanda EPSON Spool Manager
(utskriftshanterare)

EPSON Spool Manager liknar Windows Print Manager
(utskriftshanterare). Om den far tva eller fler utskriftsjobb mer
eller mindre samtidigt lagger den dem i den ordning de kom (for
natverksskrivare kallas detta utskriftsk®). Nar ett utskriftsjobb
hamnar langst fram i kon skickar EPSON Spool Manager jobbet
till skrivaren. | Spool Manger (utskriftshanterare) kan du se
utskriftsstatus pa de jobb som skickats till skrivaren. Du kan ocksa
avbryta, pausa eller ateruppta utvalda jobb.

OBS!
EPSON Spool Manager finns inte i Windows 2000, Windows NT eller
Macintosh.

For Windows 98 och 95

Na&r du har skickat ett utskriftsjobb visas en EPSON Stylus
COLOR 680 -knapp i aktivitetsfaltet. Klicka pa den har knappen
for att 6ppna EPSON Spool Manager (utskrifthanterare)

= Epiite5d. doc

¢ e

Letter Plain paper

PFrinting

[Te——

1of 4 Pages  1:21:28 PM 5/30..

m LCancel | Pauze/Resume

Bestart

Help...

For Windows 3.1

Na&r du har skickat ivag ett utskriftsjobb visas symbolen fér
EPSON Spool Manager langst ned pa ditt skrivbord.
Dubbelklicka p& denna symbol eller Spool Manager -symbolen
i EPSON-gruppen for att 6ppna EPSON Spool Manager. For mer
information se online-hjalp.

Queue

EPSON Spool Manager
View Options Help

Printer/Document Name

‘ Status

‘ Size |Time

=]

PSOHN Sty Q0LOR 0
& Wiite -EPS GB0.WRI

Active
Printing page 1

1

1 page (90K) 10:01 99,0714
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Tillval och forbrukningsartiklar

Foljande tillval och forbrukningsartiklar finns tillgangliga for din
skrivare.

Alternativ

EPSON erbjuder féljande granssnittssladdar till din skrivare. Du
kan dock anvénda alla gréanssnittssladdar som uppfyller dessa
specifikationer. Se handboken till din dator fér eventuella
ytterligare krav.

0O Parallell granssnittssladd (avskarmad) C836020 fran D-SUB
25-stifts (dator) till 36-stifts Amphenol 57-serien (skrivare)

0 USB granssnittssladd (avskarmad) C836230] fran serie A 4-
stifts (dator) till serie B 4-stifts (skrivare)

OBS!
O Stjarnan ( O) ersatter den sista siffran i produktnumret som
varierar i olika lander.

00 Beroende pd i vilket land du befinner dig kan det handa att den har
sladden inte medfoljer.

Forsiktighetsatgard
Anvand endast granssnittssladdar som uppfyller

specifikationerna ovan. Om andra sladdar anvands som inte
omfattas av EPSONSs garantier kan det leda till fel pa skrivaren.

Forbrukningsartiklar

Foljande blackpatroner och EPSON specialmedia finns
tillgangliga for skrivaren.

42




Proof Sign-off:

A.Nagasawa CRE S.Tsukada

N.Nomoto
R.Thomson

Blackpatroner

R4C621 R
all.bk Rev. C

- A5 size OPTN.FM
1/23/02 Pass 0

Foljande patroner kan anvandas med skrivaren.

Svart blackpatron T017
Fargblackpatron T018
OBS!

Bléackpatronernas produktnummer kan variera i olika lander.

Mediatyper

EPSON erbjuder sarskilt framtagna media for blackstraleskrivare
som uppfyller de hogsta kraven pa hogkvalitativa utskrifter.

For att stalla in mediatyp i skrivardrivrutinen véljer du den
mediatypinstallning som matchar det media som fyllts pa i
skrivaren. For att faststélla vilken mediatyp du anvander letar du
fram ditt media i listan och hanvisar till motsvarande mediatyp
under vilken det &r grupperat (visas i storre stil). For vissa typer
av media kan du vélja mellan flera Media Type-installningar.

Tillgdngliga media listas nedan.
Vanligt papper

Vanligt papper

Kuvert

EPSON Premium vanligt papper for S041214
blackstraleskrivare (A4)

360 dpi utskriftspapper for blackstraleskrivare,
EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi  S041059

utskrift (Ad) S041025
EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi  S041060
utskrift (Letter) S041028

EPSON Pastrykbart dverforingspapper (A4) S041154

EPSON Pastrykbart 6verforingspapper (Letter)  S041153
S041155
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Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare

EPSON Papper av fotokvalitet for S041061
blackstraleskrivare (A4) 5041026
EPSON Papper av fotokvalitet for S041062
blackstraleskrivare (Letter) S041029
EPSON Papper av fotokvalitet for S041067
blackstraleskrivare (Legal) 5041048
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet (A6) S041054

EPSON Kartotekskort av fotokvalitet (5 x 8 tum) S041121
EPSON Kartotekskort av fotokvalitet (8 x 10 tum) S041122
EPSON Sjalvhéaftande papper av fotokvalitet (A4) S041106

EPSON Kort for blackstraleskrivare A6 (med 5041147
kuvert)

EPSON Kort for blackstraleskrivare 5 x 8 tum (med S041148
kuvert)

EPSON Kort for blackstraleskrivare 8 x 10 tum  S041149
(med kuvert)

Matt kraftigt papper

EPSON Matt kraftigt papper (A4) S041256
S041258
S041259
EPSON Matt kraftigt papper (Letter) S041257
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Fotopapper
EPSON Fotopapper (A4) S041140
EPSON Fotopapper (Letter) S041141
EPSON Fotopapper (4 x 6 tum) S041134
EPSON Fotopapper (100 x 150 mm) S041255
EPSON Fotopapper (200 x 300 mm) S041254
EPSON Panoramafotopapper (210 x 594 mm) 5041145
EPSON Fotopapperskort (A4) S041177

Glattat papper av fotokvalitet

EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A4) S041071
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (Letter) S041072
EPSON Glattat papper av fotokvalitet (A6) S041107
EPSON Fotoetiketter 16 (A6) S041144
EPSON Fotoetiketter 4 (A6) 041176 -

Overheadfilm for blackstraleskrivare

EPSON Overheadfilm for blackstraleskrivare (A4)S041063

EPSON Overheadfilm for blackstraleskrivare S041064
(Letter)

Premium glattat fotopapper

EPSON Premium glattat fotopapper (A4) 5041287

S041297
EPSON Premium glattat fotopapper (Letter) 5041286
OBS!

Tillgangen pa specialmedia varierar fran land till land.

N
(8]

©
4
n
-
)
>
)




R4C621
all.bk

A5 size
1/23/02

Proof Sign-off:

A.Nagasawa CRE S.Tsukada

Rev. C N.Nomoto
SPEC.EFM R.Thomson
Pass O

Skrivarspecifikationer

Systemkrav

Anvanda skrivaren

Se relevant avsnitt nedan for information om minimikrav och
rekommenderat datasystem for anvandning med den har

skrivaren.

For Windows-datorer

For att kunna anvanda skrivaren kravs Microsoft ® Windows®
98, Windows® 95, Windows® 3.1, Windows® 2000 eller
Windows® NT 4.0 samt att en avskarmad, partvinnad

parallellsladd anslutits. Om du vill ansluta skrivaren till en USB-
port kravs en dator med Windows 98 eller 2000 som har en USB-

port och &ar kopplad till skrivaren via en avskarmad USB-sladd.

Din dator bor ocksa uppfylla féljande systemkrav.

Minsta systemkrav

Rekommenderat system

i486/66 MHz for Windows 98

i486/25 MHz for Windows 95 och NT
4.0

i386/25 MHz for Windows 3.1
Pentium 133 MHz fér Windows 2000

Pentium eller h6gre
processor for Windows 98,
95,3.10ch NT 4.0

133 MHz eller hogre
processor for Windows 2000

16 MBRAM forWindows 98, 95,3.1och
NT 4.0

32 MB RAM for Windows 2000

32 MB RAM eller mer for
Windows 98, 95 och 3.1

64 MB eller mer for Windows
2000 och NT 4.0

20 MB harddisk eller mer for Windows
98,95 och 3.1

40 MB for Windows 2000 och NT 4.0

50 MB harddisk eller mer for
Windows 98, 95 och 3.1

100 MB eller mer for Windows
2000 och NT 4.0

VGA-bildskarm

VGA eller battre bildskarm

Om ditt system inte uppfyller dessa krav kan din datorforsaljare

hjalpa dig att uppdatera det.
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For att ansluta skrivaren till en Apple® Macintosh®-dator maste

du anvanda en USB-sladd.

Din dator bor ocksa uppfylla féljande systemkrav.

Minsta systemkrav

Rekommenderat system

Mac OS 8.1

Mac OS 8.5.1 eller senare

8 MB av tillgangligt minne

8 MB av tillgangligt minne néar
bakgrundsutskriftsfunktionen ar
aktiverad.

19 MB eller mer av tillgangligt
minne

32 MB av tillgangligt minne nar
bakgrundsutskriftsfunktionen ar
aktiverad.

OBS!

0O Mangden tillgangligt minne varierar beroende pa det antal och vilka
typer av program som &r 6ppna. For att se hur mycket minne som

ar tillgangligt véaljer du About This Computer (om den har
datorn) pa Apple-menyn och hanvisar till storleken pa minnet (i

kilobyte) under ’Largest Unused Block™ (1,024K=1 MB).

0O De minneskrav som anges ovan ar for utskrift pa papper av Letter-

format. Dessa krav kan variera beroende pa papperets format, den

typ av program du anvander och komplexiteten hos det dokument

du vill skriva ut.

Utbver dessa system- och minneskrav behéver du 10 MB
utrymme pa harddisken for att kunna installera

skrivarmjukvaran. For att kunna skriva ut krévs aven extra
utrymme pa harddisken, motsvarande ca dubbelt sa stort som

den fil du vill skriva ut.
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System

Microsoft Windows® 98, 95, 3.1, 2000 eller NT 4.0

CPU

i486/66 MHz (for Windows 98)
i486/25 MHz (for Windows 95 och NT 4,0)

i386/25 MHz (for Windows 3,1)
(Pentiumprocessor eller battre rekommenderas)

Pentium 133 MHz fér Windows 2000

Minne

16 MB for Windows 98, 95, 3.1 och NT 4.0
(32 MB eller mer rekommenderas)

32 MB for Windows 2000

Utrymme pa
harddisk

5 MB for installation av referenshandboken
45 MB férinstallation av Microsoft Internet Explorer

cd-romenhet

Dubbel hastighet
(Fyrdubbel hastighet eller snabbare
rekommenderas)

Display 640 x 480 bildpunkter eller 800 x 600
bildpunktsuppldsning, med installningar for High
Color (16 bit) eller True Color (32 bit).

Lasare Webblasare

(Microsoft Internet Explorer 4.0 eller senare
rekommenderas)

For Macintosh-datorer

System System 7.5.1 (System 7.6 eller senare
rekommenderas)

Minne 16 MB (32 MB eller mer rekommenderas)

Utrymme pa 4 MB for installation av referenshandboken

harddisk

15 MB forinstallation av Microsoft Internet Explorer

cd-romenhet

Dubbel hastighet
(Fyrdubbel hastighet eller snabbare
rekommenderas)

Display 640 x 480 bildpunkter eller 800 x 600
bildpunktsuppldsning, med instaliningar for High
Color (16 bit) eller True Color (32 bit).

Lasare Webblasare

(Microsoft Internet Explorer 4.0 eller senare
rekommenderas)
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